Gregorian Chants

Transcribed and Edited b@Q/

Anthony Dohel%
A4
v

Series I: Co on Verses
Volume 2: é\ d Eastertime

Q~
QO

SWIRLY JAUSI

wirlyMusic.org




Gregorian Chants Transcribed and Edited by Anthony Doherty
Series I: Communion Verses
Volume 2: Lent and Eastertime

The communion verse is a good accessible entry into Gregorian chant. These pieces are
relatively short, but still provide the essentials of the musical principles and styles of
the eight chant modes. They can be learned quickly and have a variety of uses. They
may be sung as an introduction to the Communion rite, to be followed by other hymns,
or, as in the ancient tradition, having chanted psalm verses between repetitions of the
chant.

The transcriptions are based in general on the accentualist principles of DomgJosgph
Pothier O.S.B., that the natural word accents of the texts and the grouping of the notes
in the neumes of the original chant notation reveal the rhythmic structuresyof the
melody. The neum groupings are shown by eighth-note beaming. Barlinés are used not
to imply a stronger accent on the first note of the measure, but to add,thé element of
visual organization that present-day musicians are used to as anaid to sight-reading
and efficient rehearsals. A moderate and flexible tempo in the range©#f M.M. 72 to 80
quarter-notes will allow the melody to flow without bogging down in,aone-note-at-a-
time dirge. Key signatures are meant to keep each piece in aeasily Singable range. The
chants may be transposed to fit each soloist’s or group’s needss

The transcriptions are of the chants as printed in the Graduale Romanum. Two note-
forms in the chant notation required special treatmehtnIhe quilisma is a square note
with jagged top and bottom edges whose histesical #ieaning is uncertain. It occurs as
the second note in a neum ascending stepwise fofthree or more notes. One common
interpretation has been to lengthen the fir§note ofithe group but do nothing special to
the quilisma itself, but it seems odd te have @special sign that tells what to do to the
previous note. In this edition the firsttwounotes of a quilisma neum are transcribed as
a dotted eighth and sixteenth, which needn’t be interpreted rigidly.

Many chants include a series’of gWo or three successive notes on the same pitch. They
have generally been perfommedias afsingle note doubled or tripled in length. In the old
manuscripts, however,g¢hesgtwo or three notes were a special shape with a downward-
curling tail, rather like a‘large apostrophe. That shape was not used in the Graduale
Romanum or the Liber Usualis, but was used in the Antiphonale Monasticum and the
Ambrosian Chant books. In the groups of two or three notes they indicate a vocal
ornament called the,tremolo or shake, a vocal push or stress for each of the notes but
with no break in the sustained pitch. The transcription is staccato dots over each note-
head plys a'slur over the whole group.

Anthony Doherty
P.O. Box 3017
Antioch CA 94531
braptormusic@gmail.com
braptormusic.wix.com/dohertymusic



Gregorian Chants Transcribed and Edited by Anthony Doherty

Series I: Communion Verses

Ash Wednesday
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One who meditates on the Law of the Lord dayjand night
will bear his fruit in his own time.

First Sunday ‘¢f Lent
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With his wings He will overshadow you, and under His pinions
you will find hope: His truth will surround you as a shield.

Transcription, arrangement, and translation copyright © 2018 by Anthony Doherty



Second Sunday of Lent
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Consider my cry, heed the words of myyprayer, O
my King and my God, for I pray togYou, © Lord.

Third Sunday of kent
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The sparrow finds a home for itself, and the dove a nest where she keeps her
chicks: your altars, Lord of virtues, my King and my God. Blessed are those
who dwell in Your house: through all ages they will praise You.



Fourth Sunday of Lent
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Jerusalem, built as a city, all complete in itself: fer it iSithere that the tribes
go up, the tribes of the Lord, to acknowledge YourName, O Lord.

Fifth Sunday\of Lent
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This is my body, which was handed over for you; this is the cup of the new testament
in my blood, says the Lord. Do this, whenever you partake of it, in memory of me.



Palm Sunday
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Father, if this cup cannot go away unless I drink it, Your will be done.

Holy Thursday
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The LoxdUesus,/after he dined with the disciples, washed their feet and said to them:
Do yeu know*what I am doing for you, I, your Lord and Teacher? I have given you
an example, so that you also may do the same.



These verses were sung in succession as the reserved Sacrament
was brought from the Altar of Repose to the Main Altar

Good Friday 1
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We adore you, O Christ, and bless you, for by your Cross you redeemedsthe world

Good Friday 2
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By wood we became slaves, and by the holy Cross we were set free.
The fruit of a tree'séducéd us, the Son of God redeemed us.

Good Friday 3
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Sal-va-tor mun-di,
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Savior of the world, save us, for by your Cross and Blood
you redeemed us. Come to our aid, we beg you, O our God.



Easter Sunday
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Christ, our Pascha, has been sacrificed, alleluia; and 8o let us feast on the
unleavened bread of sincerity and truth, alleluia, alleluia, alleluia.

Second Sunday of EaSter (Thomas Sunday)
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Put out your hand and discover the places of the nails,
alleluia: and do not be incredulous, but faithful



Third Sunday of Easter
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I am the good shepherd, alleluia, and I Know.
my sheep and mine know me, alleluia, alleluia.
Fourth Sunday of\Easter
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A short while, and you will not be seeing me, alleluia: again a short while,
and you will see me, because I am going to the Father, alleluia, alleluia.



10 Fifth Sunday of Easter

When the Paraclete, the Spirit of truth comes, he will'testify to the world
about sin, and about justice, and about judgment,talleluia, alleluia.

Sixth Sunday\et Easter

12

P’ A N
Mode 2 o f P o | I
Y] 14 = S~ ~—

Can-ta-te__ Do -“mi - no, al - le - lu - ia

al - le-lu - ia,_ al - le - - Iu - ia._

Sing to the Lord, alleluia: sing to the Lord, bless His name.
Proclaim well His salvation day in and day out, alleluia, alleluia
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Ascension Day
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Sing to the Lord, who ascends over the heavens of heavens te'thgsEast, alleluia

Seventh Sunday ofEaster
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Father, when I was with those that you gave me, I protected them,
alleluia. But now I am coming to you. I do not ask that you take them up
from the world, but that you protect them from evil, alleluia, alleluia.
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Pentecost
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Suddenly there came from the sky the sound of ajstrong wind
where they were sitting, alleluia, and they weresll filled with
the Holy Spirit, proclaiming the wondrous works of God.

Trinity"Sunday
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We bless the God of Heaven, and in the presence of all the living
we confess Him, for He has brought forth his compassion for us.



Corpus Christi
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Every time that you eat this bread andidrinkK this cup, you will proclaim the death
of the Lord until He comes. And'8g if anyone should eat the bread or drink the cup
unworthily, he will be guilty6f the Bedy and Blood of the Lord, alleluia.
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